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ВОПРОС О НАРУШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД В ЛЮБОЙ ЧАСТИ МИРА,
ОСОБЕННО В КОЛОНИАЛЬНЫХ И ДРУГИХ ЗАВИСИМЫХ СТРАНАХ И ТЕРРИТОРИЯХ

Письмо от 7 ноября 1983 г. Постоянного представительства Исламской
Республики Иран на имя Помощника Генерального секретаря,

Центр по правам человека .

Настоящим имею честь представить документ, который я подготовил согласно
указаниям правительства Исламской Республики Иран,

Этот документ составлен в форме заявления о неоднократных серьезных нарушениях
международного гуманитарного права со стороны иракского режима, выразившихся в не-
давних бомбардировках городов Ирана. Мы были бы признательны, если бы это заявле-
ние могло рассматриваться в качестве официального документа Комиссии по правам чело-
века и было соответственно распространено среди ее членов.

(Подпись) Насроллах КАЗЕМИ КАМИАБ
Посол
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Приложение

ЗАЯВЛЕНИЕ О НЕОДНОКРАТНЫХ НАРУШЕНИЯХ
МЕЖДУНАРОДНОГО ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА

Конец недели в Иране стал известен тем, что расположенные вдали от зоны войны
беззащитные города подвергаются самому жестокому и систематическому обстрелу ирак-
скими ракетами.

Так, в конце последних недель беззащитные города Андимешк, Бехбахан, Дезфул
и Масжеде-Солейман стали жертвами самого варварского обстрела иракскими ракетами,

К сожалению, ответственные международные организации и отдельные лица с по-
дозрительным молчанием относятся к таким зверствам, как бы закрывая глаза на столь
явные нарушения международного обычного права и принятых в Женеве норм, связанные
с бомбардировкой беззащитных городов и деревень.

Поэтому в прошлую субботу, 5 ноября 1983 г., Андимешк, Бехбахан и Масжеде-
Солейман были вынуждены еще раз испытать свою судьбу, так как Ирак, неоднократно
избирая их своей жертвой, вновь подверг эти города сильному обстрелу, в результате
которого серьезно пострадали 300 гражданских жителей. Среди гражданского населе-
ния общее число жертв обстрелов в последние недели достигает в настоящее время
500 человек.

Мы полагаем, что беспристрастное и неизменное уважение международного права се-
годня является наилучшей гарантией его завтрашней жизнеспособности и признания.

Поэтому от имени правительства Исламской Республики Иран мы обращаем Ваше вни-
мание на серьезность данного положения, требующего абсолютного осуждения агрессив-
ных действий и нарушений международного права, которые были совершены иракским ре-
жимом. • В связи с этим мы приглашаем Вас посетить города, которые подверглись не-
давно неоднократному и систематическому обстрелу Ираком с помощью ракет. Мы очень
надеемся, что Ваш визит в эти районы повлияет на мнение международных организаций
и будет способствовать пробуждению в них чувства ответственности»

Учитывая, что иранские мусульманские бойцы наступают быстро, Вы поймете, что,
если Организация Объединенных Наций и ее соответствующие органы не пробудятся се-
годня и не примут мер по выполнению своих обязанностей в связи с такими серьезными
и неоднократными нарушениями международного гуманитарного права, которые совер-
глает иракский режим, может случиться, что завтра они уже не смогут сохранить свою
честь и авторитет у превращаемой в жертву иранской нации и по существу у всех дру-
гих государств мира как система, заслуживающая уважения за беспристрастную позицию
в отношении международного права, занимаемую ею в интересах человечества.


